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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp besproken tij-
dens haar vergadering van 21 juni 2005.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
STAATSSECRETARIS VOOR MODERNISERING
VAN DE FINANCIËN EN DE STRIJD TEGEN DE

FISCALE FRAUDE

De heer Hervé Jamar, staatssecretaris voor
Modernisering van de Financiën en de Strijd tegen de
fiscale fraude, toegevoegd aan de minister van Finan-
ciën, geeft aan dat het ter bespreking voorliggende wets-
ontwerp ertoe strekt de krachtens de vroegere richtsnoe-
ren vigerende steunmaatregelen die inzake
bedrijfsvoorheffing van toepassing zijn op de sector van
het zeevervoer, in overeenstemming te brengen met de
nieuwe criteria die aan de lidstaten van de Europese
Unie worden opgelegd bij de Communautaire Richtsnoe-
ren betreffende staatssteun voor het zeevervoer, nr.
2004/43 van 17 januari 2004.

II. — BESPREKING EN STEMMINGEN

De heer Carl Devlies (CD&V) acht het logisch dat de
ontworpen bepalingen worden ingevoegd in het Wet-
boek van de inkomstenbelastingen 1992 (WIB 92).
Volgens hem zouden ook de maatregelen betreffende
de zeevisserij, het wetenschappelijk onderzoek en de
nachtploegenpremies in het WIB 92 moeten worden
opgenomen, veeleer dan die aangelegenheden via een
programmawet te regelen. Zulks zou de duidelijkheid
van de wetgeving echt verbeteren.

De staatssecretaris bevestigt dat alle fiscale maatre-
gelen inzake de zeevervoersector (bedrijfsvoorheffing
op de overuren, zeevisvangst, wetenschappelijk onder-
zoek, nachtarbeid) in het WIB 92 zullen worden samen-
gebracht, inzonderheid in artikel 275.  Er is evenwel
beslist die aangelegenheden via een afzonderlijk wets-
ontwerp te regelen om de aanneming van dit wetsont-
werp niet op de helling te zetten.

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné le présent projet de loi
au cours de sa réunion du 21 juin 2005.

I.  — EXPOSÉ DU SECRÉTAIRE D’ÉTAT À LA
MODERNISATION DES FINANCES ET À LA LUTTE

CONTRE LA FRAUDE FISCALE

M. Hervé Jamar, secrétaire d’État à la Modernisation
des Finances et à la Lutte contre la fraude fiscale, ad-
joint au ministre des Finances, indique que le projet de
loi à l’examen vise à mettre les mesures de soutien
existantes en matière de précompte professionnel ap-
plicables au secteur du transport maritime en exécution
des anciennes orientations, en concordance avec les
nouvelles conditions et les nouveaux critères imposés
aux États membres de l’Union européenne par les orien-
tations communautaires n° 2004/43 du 17 janvier 2004
sur les aides d’État au transport maritime.

II.  — DISCUSSION ET VOTES

M. Carl Devlies (CD&V) considère qu’il est logique
que les dispositions en projet soient insérées dans le
Code des impôts sur les revenus 1992 (CIR 92). Il es-
time que les mesures concernant la pêche de mer, la
recherche scientifique et les primes d’équipes et de nuit
devraient également être insérées dans le CIR 92 plu-
tôt que de régler ces questions par le biais d’une loi-
programme. Cela améliorerait sensiblement la clarté de
la législation.

Le secrétaire d’État confirme que toutes les mesures
fiscales concernant le secteur du transport maritime (pré-
compte professionnel relatif aux heures supplémentai-
res, pêche de mer, recherche scientifique, travail de nuit)
seront regroupées dans le CIR 92, et plus précisément
à l’article 275. Il a toutefois été décidé de régler ces
questions par un projet de loi distinct afin de ne pas
hypothéquer l’adoption du présent projet de loi.
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*
*    *

De artikelen 1 tot 3 alsmede het gehele wetsontwerp,
met inbegrip van de wetgevingstechnische verbeterin-
gen, worden achtereenvolgens eenparig aangenomen.

De rapporteur, De voorzitter,

Marie-Christine François-Xavier
MARGHEM de DONNEA

Lijst van de bepalingen die in voorkomend geval een
uitvoeringsmaatregel vergen (met toepassing van arti-
kel 78.2, vierde lid, van het Reglement)

Artikel 2

ERRATA

In artikel 2 leze men in de Franse tekst van het ont-
worpen artikel 275², §2, zesde regel, van het WIB 92, in
plaats van het woord «occupés» het woord «employés».

In artikel 3, tweede lid, tweede en derde regel, leze
men in plaats van de woorden «wordt opgeheven met
ingang van 1 juli 2005» de woorden «wordt opgeheven
op 1 juli 2005».

*
*    *

Les articles 1er à 3, ainsi que l’ensemble du projet de
loi, y compris les corrections d’ordre légistique, sont
adoptés successivement à l’unanimité.

Le rapporteur, Le président,

Marie-Christine François-Xavier
MARGHEM de DONNEA

Liste des dispositions qui nécessitent éventuellement
des mesures d’exécution (application de l’article 78.2,
alinéa 4, du Règlement)

Article 2

ERRATA

À l’article 2, dans le texte français de l’article 275²,
§ 2, sixième ligne, du CIR 92, proposé, il y a lieu de lire
«employés» au lieu de «occupés»;

À l’article 3, alinéa 2, deuxième et troisième lignes, il
y a lieu de lire «est abrogé le 1er juillet 2005» au lieu de
«est abrogé à partir du 1er juillet 2005».
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